PATVIRTINTA:
2026 m. kovo 18 d. Vystomojo
bendradarbiavimo ir humanitarinés pagalbos

fondo tarybos protokolu Nr. 36

\ Nevyriausybiniy organizacijy (NVO) praSymuy gauti grazinamasias dotacijas salygos

BENDROJI INFORMACIJA

Jgalinti Lietuvos NVO dalyvavimg stambiuose Europos Sajungos ir kity tarptautiniy donory
finansuojamuose vystomojo bendradarbiavimo projektuose ir programose, kuriuose (-iose)

11, | Tikslas reikalaujama laikinai finansuoti vieng ar kelis projekto ar programos etapus savo leSomis, o
tarptautinio donoro mokéjimai atliekami véliau.
Grazinamosios dotacijos skiriamos Europos Sajungos ir kity tarptautiniy donory
19 GraZinamosios finansuojamiems vystomojo bendradarbiavimo projektams ir programoms uZztikrinant projekto
" | dotacijos paskirtis ar programos nenutrukstamg jgyvendinimo finansavimg iki tarptautinio donoro mokéjimo
gavimo.
Finansavimo gavéjas — tarptautinio projekto ar programos vykdytojas ar partneris Apraso
nustatyta tvarka atrinkta Lietuvos nevyriausybiné organizacija, su kuriuo sudaryta
grazinamosios dotacijos sutartis (toliau —Sutartis).
Bendrojo finansavimo projektas ar programa (toliau - projektas ar programa) — tarptautinio
1.3. | Sagvokos donory finansuojamas vystomojo bendradarbiavimo projektas ar programa, skirtas valstybei
partnerei, ir kuriems jgyvendinti siekiama nacionalinio bendrojo finansavimo.
Kitos tekste vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos
vystomojo bendradarbiavimo ir humanitarinés pagalbos jstatyme, Lietuvos Respublikos
nevyriausybiniy organizacijy plétros jstatyme.
= Finansuojamos Vystomasis bendradarbiavimas, atitinkantis Lietuvos tarptautiniy partnerysCiy strategines
“ | sritys gaires 2026 - 2030 metams
Grazinamoji dotacija — projekto ar programos finansavimo forma, kai skiriamos finansavimo
1.5. | Finansavimoforma | léSos, kurias finansavimo gavéjas privalo grazinti visa apimtimi Sutartyje nustatytomis
salygomis ir terminais.
. .. ... . | Grazinamosios dotacijos finansuojamos iS Vystomojo bendradarbiavimo ir humanitarines
1.6. | Finansavimo Saltinis . -
pagalbos fondo (toliau—Fondas) leSy.
17. Ef;:g” telkimo | o ymai priimaiiir vertinami iki kol pakanka finansavimui skirty Fondo L&y,
Didziausia
1.8. | gragZzinamosios iki 500 000 eury vienam projektui ar programai arba iki Fonde galimos skirti sumos.
dotacijos suma
. Grazinamosios iki 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo, bet ne ilgiau nei tarptautinio donoro finansavimo
" | dotacijos trukmeé sutartyje nustatytas galutinio iSmokeéjimo, kuriam sudaroma Sutartis, terminas.
1.10.| Pratesimas Sutarties trukmeé gali blti pratesiama, jeigu tarptautinis donoras pratesia pagrindine
finansavimo sutartj ir pateikiami tai patvirtinantys dokumentai.
1.11.| Mokestis Mokestis uz grazinamajg dotacija finansavimo gaveéjui netaikomas.
1.12.| Prasymaiteikiami Elektroniniu budu vbfondas@cpva.lt. Kitais bldais gauti praSymai néra vertinami.
Prasymo vertinimas pradedamas tik pateikus:
= pasiraSytg tarptautinio donoro finansavimo sutartj su priedais;
=  jrodymus délsékmingaijgyvendinamo projekto (apie projekto jgyvendinimo bikle, pazanga
1.13.| Prasymo turinys ir pasiektus rezultatus) (tarptautinio donoro patvirtintas tarpines ataskaitas, audity

iSvadas, donoro rekomendacijg ar lygiavercius dokumentus);
= patvirtinta projekto ar programos jgyvendinimo plang ir piniginiy &Sy srauty prognoze,
pagrindziancig apyvartiniy &Sy trikuma ir grazinima is donoro suplanuoty mokeéjimuy;



mailto:vbfondas@cpva.lt

=  partnerystés sutartj, jei taikoma;

= pagrindima, kad projektas ar programa prisideda prie Lietuvos tarptautiniy partnerysciy
strategijos jgyvendinimo ir atsparumo stiprinimo pagal Lietuvos tarptautiniy partnerysciy
strategines gaires 2026 - 2030 metams.

PraSymas ir teikiami dokumentai (iSskyrus treCiyjy Saliy dokumentus) turi bati pasiraSyti
kvalifikuotu elektroniniu parasu arba kitomis elektroninémis priemonémis, kurios uZztikrina

114.| Pasirasymo budas teksto vientisuma ir nepakeic¢iamuma arba pateikiant skenuota pasiraSyto dokumento versija.
Jei dokumentus pasiraso ne pareiskejo vadovas, pateikiamas jgaliojimas.
Lietuviy.
Prasymo priedai kitomis kalbomis turi buti iSversti j lietuviy arba angly kalbas.
1.15.| Prasymo kalba Kilus jtarimy dél vertimo netikslumy, CPVA turi teise reikalauti pateikti dokumento vertima,
patvirtintg vertéjo parasu ir, jei yra, vertimy biuro antspaudu, arba reikalauti, kad vertima
atlikusio asmens paraSas buty patvirtintas notaro.
106, Bl Pareiék?jai gali Feikti (Fiaugiau neiviena prasyma, tacCiau negali teikti dviejy ar daugiau praSymy
tam paciam projektui ar programai.
1.17.| Nuosavas jnasas Netaikoma.
. o Grazinamosios dotacijos leSos gali buti naudojamos tik tarptautinio donoro taisyklese
Projektoislaidy . o I . . L .
1.18. | L nustatytoms tinkamoms apyvartinems iSlaidoms finansuoti, pagal patvirtintg projekto ar
reikalavimai -
programos biudzeta.
Draudziama gragzinamosios dotacijos léSas naudoti:
e iSlaidoms, kurios pagal tarptautinio donoro taisykles laikomos netinkamomis;
119, LeSy naudojimo e jsiskolinimams, baudoms, delspinigiams ar palukanoms padengti, iSskyrus atvejus, kai
apribojimas tokios iSlaidos aiskiai pripazjstamos tinkamomis tarptautinio donoro taisyklése;
e veikloms, nesusijusioms su konkreciu projektu ar programa, kuriam skirta grazinamaoiji
dotacija.
1.20. Erasymu§ Vystomojo bendradarbiavimo ir humanitarinés pagalbos fondas
finansuoja
1.21.| PraSymus tvirtina Vystomojo bendradarbiavimo ir humanitarinés pagalbos fondo taryba
Apie galimybe gauti
1.22.| finansavima Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerija
informuoja
Grazinamyjy VieSoji jstaiga Centriné projekty valdymo agenttra (CPVA)
. dotacijy juridinio asmens kodas 126125624
| administravimag adresas: S. Konarskio g. 13, Vilnius
atlieka www.cpva.lt
Kontaktai:
1.24.| Konsultacijos el. paStas vbfondas@cpva.lt
tel. +370 656 59004
FINANSAVIMO SALYGOS
Jgalinti Lietuvos NVO dalyvavimg stambiuose Europos Sagjungos ir kity tarptautiniy donory
21 | Tikslas finansuojamuose vystomojo bendradarbiavimo projektuose ir programose, kuriuose

reikalaujama laikinai finansuoti vieng ar kelis projekto ar programos etapus savo léSomis, o
tarptautinio donoro mokéjimai atliekami véliau.



http://www.cpva.lt/

SALYGOS PAREISKEJAMS IR PARTNERIAMS

31

Tinkami
pareiskéjai

jregistruota nevyriausybinés organizacijos Zyma Juridiniy asmeny registre;

vykdo aktyvig veiklag ne maziau kaip 3 metus iki praSymo pateikimo termino datos;

nuolat vykdo organizacijos ir (ar) projekty auditus/vertinimus, kuriy metu per paskutinius 2
metus neiSsakyta reikSmingy pastaby;

per pastaruosius 5 metus jgyvendino bent vieng Lietuvos ar kito tarptautinio donoro
finansuojama, poveikj vystymuisi turintj projektg ar programa, kurio verté ne mazesné nei
prasomos grazinamosios dotacijos suma, arba turi analogisky projekty ar programy
igyvendinimo patirties turinCig vadovy komanda;

tinkamai vykdo mokesciy, jskaitant socialinio draudimo jmokas, jsipareigojimus ne maziau
nei pastaruosius 2 metus (iSskyrus atvejus, kai jsiskolinimo suma nevirSija 50 Eur ir (ar)
mokesciy administratoriaus sprendimu mokestinés nepriemokos mokeéjimas yra atidétas
ir (arba) iSdestytas per tam tikrg laikotarpj ir Sio sprendimo pagrindu sudaryta pareiskéjo ir
mokesCiy administratoriaus mokestinés paskolos sutartis);

juridiniy asmeny registro duomeny tvarkytojui yra pateikes 2 paskutiniy finansiniy mety,
kuriy ataskaity pateikimo terminas jau suéjes, veiklos ataskaitas ir metiniy finansiniy
ataskaity rinkinius arba metines ataskaitas;

nekelia grésmés nacionaliniam saugumui;

pareiSkéjas ar partneris nejtrauktas j subjekty, kuriems taikomos sankcijos ir ribojamosios
priemonés, sgrasg kaip apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatymo 2
straipsnio 2 dalyje;

dél pareiskéjo ir (ar) projekto partnerio ir jy atsakingy asmeny (vadovo, asmens (asmenuy),
turinCio (turinCiy) teise suradyti ir pasiraSyti projekto vykdytojo ir projekto partnerio (-iy)
apskaitos dokumentus) per pastaruosius 5 metus nebuvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir Sie asmenys turi neiSnykusj ar nepanaikintg
teistuma uz Sias nusikalstamas veikas: dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo
organizavima arvadovavima jam; kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima; suk€iavima,
turto pasisavinima, turto iSSvaistyma, apgaulingg pareiskimag apie juridinio asmens veikla,
kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarka,
kreditinj sukciavima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turtg pateikima,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar
piktnaudZiavima, kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos Sajungos
finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos 1 straipsnyje; nusikalstamg bankrotg; teroristinj ir su teroristine veikla susijusj
nusikaltima; nusikalstamu budu gauto turto legalizavimag; prekybg Zzmonémis, vaiko
pirkimag arba pardavima.

Prasymas atmetamas, jei pareiSkéjas ir (ar) projekto partneris pateikimo termino diena:

praSydamas valstybés ar savivaldybiy biudzety &Sy, pateiké tikrovés neatitinkancCius
duomenis arba pateike suklastotus dokumentus;

pareiSkéjo atzvilgiu pradétos bankroto ar likvidavimo procedtros ir (arba) jo atzvilgiu
taikomas turto arestas ir iSieSkojimas galéty bati nukreiptas j projektui skirtas Fondo léSas
ir (arba) juridinio asmens veikla sustabdyta ar apribota jstatymy nustatytais pagrindais;
pareiSkéjas ir (ar) partneris Jtraukti j Pasaulio banko uzdrausty juridiniy ir fiziniy asmeny ir
(ar) Europos rekonstrukcijos ir plétros banko netinkamy subjekty sarasus;

pareiSkéjas ar partneris negrazino anksciau gauty Fondo &Sy, kurios buvo pripaZintos
grazintinomis;




= pareiskejas juridinis asmuo, naudodamas valstybés ar savivaldybiy biudzety l&Sas, buvo
nejvykdes valstybés ar savivaldybiy biudzety &Sy naudojimo sutarties, sudarytos su
valstybés ar savivaldybés institucija, ar netinkamai jg jvykdes ir tai buvo esminis (kaip
nurodyta sutartyje) valstybés ar savivaldybiy biudzety léSy naudojimo sutarties
pazeidimas;

= PareiSkejas ar partneris neatitinkantis visy 3.1 punkte aukSciau nurodyty pareiSkéjams
taikomy nuostaty, bus atmestas.

Pareiskejas turi atitikti reikalavimus nurodytus prasymo formoje.

PRASYMU VERTINIMAS

Vertinimo apimtis

Projekto tinkamumo finansuoti vertinimo metu jvertinama:

41 ¢ ar prasymas atitinka Sias patvirtintas saglygas;
¢ didZiausia galima grazinamosios dotacijos suma.
42 Vertinimas PraSymai atrenkami pagal jy gavimo datg, jei atitinka nustatytus kriterijus ir pakanka
' finansavimui skirty l&sy.
PraSymo ir pateikty dokumenty vertinima atlieka CPVA per 10 darbo dieny nuo tinkamai
. . pateikto praSymo gavimo dienos.
9| VERII RS CPVA parengia iSvadg su rekomendacija Fondo tarybai sprendimo priémimui per 3 darbo
dienas nuo vertinimo pabaigos.
4.4 Ziz:f:r?;ls Vertintojai gali prasyti papildomuy ar trikstamy duomeny ir (ar) informacijos.
. . Vertintojai gali pareiSkéjus kviesti pristatyti projektus ir atsakyti j klausimus uztikrinant
4.5 Pristatymai vl e oy N i e . L
pareiskejy lygiateisiSkuma. Vertintojy ir pareiskejy pokalbiai protokoluojami.
CPVA kreipiasi j pareiskéjus praSydama pateikti trikstamus dokumentus ir (ar) duomenis ir
pirma kartg nustato ne trumpesnj nei 5 darbo dieny trikstamy dokumenty ir (ar) informacijos
pateikimo termina.
BuUGTE Jei pareiskéjas pakartotinai nepateikia visy trikstamy dokumenty ar duomeny, CPVA priima
4.6 teikimas sprendimag atmesti praSyma.
Jei dokumentai nepateikiami dél objektyviy nuo pareiSkéjo nepriklausanciy prieZzasciy ir juose
nurodyta informacija nepriklauso nuo pateikimo datos, CPVA gali priimti sprendimg dél
grazinamosios dotacijos suteikimo su iSlyga, kad trikstami dokumentai ir (ar) informacija turi
bUti pateikti iki Sutarties sudarymo.
PRASYMU ATMETIMO PAGRINDAI
CPVA atmeta prasyma bet kuriuo metu, jei pareiSkéjas ir (ar) projekto partneris neatitinka
Salygose nustatyty reikalavimuy, jskaitant, bet neapsiribojant:
1. Atitinka bent vieng paSalinimo pagrinda, nurodytg Pasalinimo pagrindy sarase 3.1 punkte.
. 2.PraSymas pateikta kitu badu nei nurodyta Saglygose.
Atmetimo et e . . . . . .
5.1 SEETEE 3.Pareiskéjas nesutinka su vertinimo metu nurodyta sitiloma nustatyto dydzio graZzinamosios

dotacijos suma.

4.CPVA praSymu pareiSkéjas nustatytu laiku nepateiké reikiamy duomeny ar dokumenty ar jy
nepatikslino ir nepaaiskino.

5. Pateiké melaginga informacija.

SPRENDIMAS DEL GRAZINAMOSIOS DOTACIOS SUTEIKIMO




61 Sprendimo Fondo taryba priima sprendima dél grazinamosios dotacijos suteikimo posédzio metu arba
' priémimas apklausos rastu budu, jeigu posedis nenumatomas per artimiausias 20 darbo dieny.
6.2 Informavimas apie | CPVA informuoja pareiSkéjus apie sprendima nedelsiant. Informavimas vykdomas
' sprendimus elektroninémis rysSio priemonémis (el. pastu) ar kitu badu rastu.
SUTARCIU PASIRASYMAS
Sutarties CPVA su pareiskeju, dél kurio praSymo priimtas sprendimas skirti graZinamaja dotacijg, sudaro
7.1 Grazinamosios dotacijos skyrimo sutartj.
sudarymas vy e . . . . ..
Pareiskéjas sudarius sutartj tampa finansavimo gaveju.
Jei praSymui pritarta su iSlyga, CPVA apie nustatytas iSlygas informuoja pareiSkéja ir nustato ne
trumpesnj kaip 3 darbo dieny ir ne ilgesnj kaip 10 darbo dieny terming nustatytoms iSlygoms
75 Prasymo iSlygos jvykdyti.

' jvwwkdymas Jei pareiSkéjas per CPVA nustatytg terming nejvykdo numatyty salygy (nejvykdo iSlygos ar
nepateikia informacijos ir dokumenty, kuriais jrodomas islygos jvykdymas) laikoma, kad
pareiskéjas atsisake sudaryti sutart;.

Sutarties o . o . . S .
73 derinimas ir CPVA organizuoja Sutarties pasiraSyma per 3 darbo dienas nuo sprendimo skirti grazinamaja
. dotacijg priemimo.
pasiraSymas
74 Atsisakymas Jeigu pareiSkéjas atsisako pasiraSyti sutartj ar per nustatytg terming jos nepasiraso, laikoma,
' pasirasyti sutartj kad pareiskeéjas atsisake sudaryti sutartj.
SUTARTIES SALYGOS
LesSy grazinimas Finansavimo gavéjas privalo graZinti gautg grazinamosios dotacijos suma (arba atitinkama jos
8.1 dalj, jei donoro mokéjimas dalinis) per 10 darbo dieny nuo tarptautinio donoro léSy gavimo
dienos, bet ne véliau nei Sutartyje nurodyto termino diena.
Finansavimo gavéjas privalo informuoti CPVA apie jvykusius arba numatomus projekto ar
8 Informavimas apie | programos planuoto jgyvendinimo nukrypimus, dél kuriy kei¢iasi projekto ar programos apimtis,
| sutarties vykdyma | veiklos, pratesiamas jgyvendinimo laikotarpis ar kitaip keiciasi sutartyje nustatyti projekto
vykdytojo jsipareigojimai.
Finansavimo gavéjas privalo rastu informuoti CPVA apie Sias aplinkybes per 48 valandas nuo jy
paaiskéjimo:
Skubus 1. esminius biudzZeto ir (ar) terminy pokycius;
8.3 | informavimas apie | 2. tarptautinio donoro mokéjimo vélavima daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny;
sutarties vykdyma | 3. esminio pirkimo nesékme;
4. neigiama audita ar donoro nustatytus reikSmingus pazeidimus;
5. svarbiy darbuotojy kaitg, galincig turéti jtakos projekto/programos jgyvendinimui.
Finansavimas iSmokamas j dedikuotg projekto/programos saskaitg, j jai nukreipiant ir
8.4 | Saskaita tarptautinio donoro mokéjimg, bei nustatant pirmumo teise graZinamosios dotacijos grazinimui
Sutartyje numatyta tvarka.
8.5 | Paaiskinimai FPVA tu.ri.teisg praéyti‘papilldomq paaiékir?i.r.nq .ir dokumenty, susijusiy su projekto/programos
jgyvendinimu ir planuojamais donoro mokéjimais.
Mokéii Sutartyje gali bati numatytas iki 30 kalendoriniy dieny grazinimo atidéjimas, jei pateikiami
8.6 9 .e.J.ImL! patikimi jrodymai (donoro rasytinis jsipareigojimas, mokéjimo grafikas ar kiti) apie artéjantj
atidéjimas -
mokéjima.
Jei pazeidZiamas grazinimo terminas, nuo pirmosios termino praleidimo dienos uz kiekvieng
8.7 | Delspinigiai praleistg dieng skaiciuojami 3 procenty metiniai delspinigiai nuo laiku negraZintos sumos, jeigu

Sutartyje nenustatyta kitaip.




Grazinimo plano

Esant objektyvioms priezastims ir pateikus jas pagrindziancius jrodymus, Salys gali suderinti

88 suderinimas grazinimo plang, kurio trukmé — ne ilgesné kaip 12 ménesiy.
Finansavimo gavéjui nustatytu terminu negraZinus lésy iSieSkojimas vykdomas Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka. GraZinamos dotacijos negraZinusi NVO nebegalés
8.9 | LésyisSieskojimas | dalyvauti VBHP Fondo skelbiamuose kvietimuose bei kitose paramos schemose; apie NVO
jsipareigojimy nesilaikymg bus informuoti tarptautiniai bei vietos donorai, teikiantys finansavima
NVO.
8.10 | Sutarties keitimai | Sutartis gali bati kei¢iama Sutartyje nustatyta tvarka.




